
Пехотинцы осторожно стояли в стороне…

Фан Хао же открыл книгу лордов и в разделе ремесел нашел чертеж [Купеческой повозки].

[Купеческая повозка: дерево х200, бечевка х70, кожа х50, железо х10, металлические детали
х12].

Чертеж купеческой повозки был получен Чжан Бином.

[Купеческая повозка х1].

Создать!

[Сработало стократное увеличение: получена купеческая повозка х101].

Повозки больше и устойчивее, чем телеги, они гораздо эффективнее.

В них можно было вместить больше ресурсов, а также можно спрятаться от солнца и дождя.

— Хорошо, перенесите бочки с вином, столовые приборы и посуду со склада на повозку, и
через минуту мы отправимся в путь.

— Да, мой господин.

Вся пехота с гигантскими мечами зашевелилась и начала грузить на повозки все предметы,
которые приказал Фан Хао.

Когда все было готово, большая группа снова отправилась в путь, направляясь к городу Прул.

Три часа спустя…

Караван наконец-то въехал в город.

Незнакомый караван с симпатичными кроличьими и лисьими служанками по-прежнему
привлекал много внимания.

Люди собрались по обеим сторонам дороги, стояли и шептались друг с другом.

— Малышка Бай, ты запомнила эту дорогу? В будущем ты будешь отвечать за здешние



магазины, — Фан Хао обратился к Сяо Бай, девушке-лисе, которая держала свой большой хвост
сбоку.

Сяо Бай была служанкой с деловым талантом, кроме неё в повозке было ещё 10 служанок-
крольчих.

Специально для этого магазина…

Что касается гигантской пехоты четвертого уровня, которая следовала за ними, то они
охраняли это место.

В конце концов, это была обычная торговля, и, если пьяницы приставали к горничным, а люди
искали неприятностей, все равно требовались люди, чтобы следить за происходящим.

Командир городской обороны города Прул был всего лишь пятого уровня, и охраны в виде
пехоты было достаточно.

— Хозяин, не волнуйся, я не подведу вас, — Сяо Бай сжала кулак и заверила.

— Ты чего, я тебе доверяю.

Караван остановился у магазина, и Фан Хао отнес ящик с деньгами внутрь для соблюдения
формальностей.

Как только он отдал деньги, он также получил документ на имущество.

Отныне этот магазин принадлежал Фан Хао.

Дверь магазина открылась, открыв пыльный пол и мебель внутри.

Все принялись за уборку...

Фан Хао в это время стоял за дверью.

В этот момент подошла жена хозяина таверны на другой стороне дороги.

— Вы действительно купили эту лавку? — жена хозяина подошла ближе.

— Да, с этого момента мы будем соседями, — Фан Хао улыбнулся.



Женщина снова посмотрела на молодого человека, который стоял перед ней, он действительно
богат и щедр, этот магазин должен стоить десятки тысяч золотых монет, во всяком случае, он
сказал, что купил его.

Он даже привел большую группу людей, чтобы очистить и привести магазин в порядок.

— Что вы планируете делать?

— Еду, просто продавать еду, — сказал Фан Хао.

— Только едой? — спросила женщина.

— Не совсем, еще продавать напитки, но главное - это все-таки еда.

Женщина слегка покачала головой и негромко сказала: — Этим вы ничего не заработаете, вам
выгоднее будет просто открыть трактир.

Это высказывание было скорее опытом женщины, которая управляла таверной много лет.

Она открыла таверну и продавала домашнюю еду, но бизнес, основанный на еде, здесь было не
особо выгодно держать.

Если вы не готовите что-то настолько вкусное, что людям трудно не есть это в течение двух
дней, так же как алкоголики не могут оторваться от вина, трудно найти для этого рынок.

— Ничего, мы сначала попробуем, если не получится, я буду продавать повседневные товары,
— равнодушно сказал Фан Хао.

Женщина беспомощно уставилась на него, богатые люди действительно заставляют людей
задуматься.

— Пойдемте, посидите у меня немного, вы же не будете стоять здесь все время, — женщина
повернулась и пошла в сторону своей таверны.

Тонкая талия и пухлые бедра слегка покачивались, когда она уходила.

Это заставило людей бессознательно посмотреть на неё ещё несколько раз.

Фан Хао и в правду не мог постоянно стоять здесь, поэтому он последовал за женщиной.



Когда он сел за стойку, то вдруг заметил, что награда наверху изменилась.

Награда за поиск древней гробницы сменилась на поиск места скопления нежити на северной
стороне, а сумма вознаграждения увеличилась до 5 000 золотых монет.

Увидев такое вознаграждение, Фан Хао сузил глаза.

Город Прул находился в трех часах езды на север, и его территорию можно было найти без
особых усилий.

— Черт…

— Чёрт возьми, у этих наёмников действительно проблемы с мозгами, раз они говорят, что на
севере есть группа нежити, — жена владельца стояла у стойки и бормотала.

— Ты не веришь в это? — спросил Фан Хао.

— Эй! Они заплатили за это, так что пусть висит себе спокойно, — Женщина отхлебнула пива
из бокала и передала его Фан Хао.

— Что это за наемники? И какое отношение они имеют к нежити на севере? — с любопытством
спросил Фан Хао.

— Кто знает, раньше там говорилось о древней гробнице, а сегодня утром все сменилось на
нежить, — пожаловалась женщина.

Если бы они не предложили много денег, она действительно не дала бы им возможности
повесить это здесь.

Доверие к ней было невысоким, и из-за этого авторитет таверны падал вместе с ней.

— Они остановились здесь?

— Несколько комнат на втором этаже, они зафрахтованы, и они также довольно богатые, они
хорошо едят и пьют, когда приходят, да и старик, охраняющий их, выглядит как богатый
человек.

У жены хозяина был неплохой глаз на то, что происходит, и кто есть, кто.

— Я тоже хочу опубликовать новость, сколько вы за нее возьмете? — спросил Фан Хао.



— Можете, одна золотая монета за пять дней, минимум не может быть меньше пяти дней, а
таверна берет 10% от вознаграждения, когда оно будет завершено, конечно, это дается после
завершения, — Женщина сказала, вытирая стол.

— Тогда записывай, ищем новости о мече медленного греха, и даем 100 золотых за каждое
сообщение, —  Фан Хао отсчитал 5 золотых монет из своего кармана: — Начнём с 25 дней.

— Хорошо, напиши это сам.

— Можешь написать за меня, у меня не очень понятный почерк, — сказал Фан Хао.

Женщина положила льняную салфетку в руку, встала перед доской объявлений и написала
новость, которое сказал Фан Хао.

Бах!

Дверь таверны с силой толкнули.

В таверну вошли шесть хорошо экипированных наемников во главе со стариком.

Несколько из них молчали, только сказали, подойдя к женщине: — Приготовьте обед на 7
человек и доставьте его в нашу комнату.

— Хорошо, он будет доставлен вам, как только будет готов.

С этими словами несколько человек сразу поднялись наверх.

— Наемники? — спросил Фан Хао тихим голосом, когда несколько человек ушли.

Женщина кивнула и начала просить кухню приготовить обед для семи человек.

Как только они вошли, Фан Хао сразу же получил информацию об этих наёмниках.

Все шестеро из них были шестого или седьмого уровня, что считалось относительно высоким в
расе людей.

Глядя на нескольких человек, поднимавшихся по лестнице, выражение лица Фан Хао
помрачнело.

Должно быть, они уже узнали о скелетах на его территории, и, если позволить им дурачиться,



это принесет много неприятностей.

Попрощавшись с женщиной, Фан Хао вышел из таверны.

.  .  .
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